Vchodova striska OTIS

Navod nha montaz

barva barva rozmeér A rozmér B rozmér C

konstrukce prosklent Sitka (cm) hloubka (cm) vyska (cm)
verze 1 bila ¢ira 120 85 32,5
verze 2 hnéda éira 120 85 32,5
verze 3 stribrna ¢ira 120 85 32,5
verze 4 bila cira 160 85 32,5
verze 5 hnéda éira 160 85 32,5
verze 6 stribrna éira 160 85 32,5

Pred stavbou si prectéte az do konce tento montazni navod

1111 VELMI DULEZITE 1111

PRED MONTAZi OVERTE DRUH A KVALITU VASIi zDI. JE PRAVDEPODOBNE, ZE PRO TYP VASI zDI
BUDE NUTNE POUZIT JINY TYP SROUBU A HMOZDINEK, NEZ KTERE JSOU PRILOZENE V BALENI.
HMOZDINKY A SROUBY V BALENi JSOU VHODNE PREDEVSIM PRO KLASICKE CIHLOVE zDIVO.
ZVYSENOU POZORNOST ROZHODNE VENUJTE ZATEPLENYM ZDEM S VRSTVOU TEPELNE 1ZOLACE
(NAPR. POLYSTYREN NEBO SPECIALNI VATOU), KTERE VYZADUJI JINE SROUBY | HMOZDINKY. JINE
HMOZDINKY VYZADUIJi | PANELOVE ZDI NEBO ZDI SE SPECIALNiMI OBKLADY. O VHODNYCH
SROUBECH A HMOZDINKACH SE VZDY PORADTE S JEJICH ODBORNYM PRODEIJCEM.
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Bezpecnostni upozornéni

Béhem montaZze doporucujeme pouzivat ochranné pomucky (pracovni odév a obuv, pevné pracovni
rukavice, pfipadné ochranné bryle). Hlinikové profilové listy i plastova vyplih mohou mit ostré hrany.
Strisku montujte pouze za denniho svétla nebo pti velmi dobrém umélém osvétleni.

Striska se skladd z mnoha dilli, proto si na celou montdZ rezervujte dostatek casu. NeZ zacnete
sestavovat vasi stfiSku, ujistéte se, Ze vSechny soucasti uvedené v tomto navodu, jsou obsaZeny v
baleni. Jednotlivé dily predem prekontrolujte a prehledné a pristupné rozlozte. Je dllezité, abyste
jednotlivé soucasti nepomichali. Pokud néktera z ¢asti chybi, v Zadném pripadé stfiSku nestavte a
ihned kontaktujte svého dodavatele (upozornujeme, Ze na pripadna poskozeni nekompletni stFisky

jakymkoliv pocasim se nevztahuje zaruka). Uchovavejte vSechny male soucasti (Srouby, matky apod.)
v pripravené misce, aby se neztratily.

montaz stFiSky neprovadéjte ve vétru, za desté nebo za bourky
nesnazte se stfisku montovat, jestliZe jste unaveni, pod vlivem alkoholu nebo Iékli nebo trpite-
li zavrati
zabrante détem a zvitatlim v pfistupu na misto montaze, protoze hrozi nebezpeci jejich poranéni
pfi pouzivani zebriku se ujistéte, Ze dodrzujete bezpecnostni upozornéni vyrobce
pfi pouzivani Zebfiku davejte pozor predevsim na pripadna elektricka vedeni v dosahu Zebfiku
pouZivate - li elektrické naradi, dodrZujte navod k obsluze vyrobce
pozor na elektrické vedeni ve zdi, které mlze vést pod mistem, kde bude vrtat otvory pro nosné
Srouby
o pokuste se pied vlastnim vrtanim zjistit pripadnou pritomnost elektrického vedeni
o pokud zjistite moznost elektrického vedeni, pak radéji zmérite polohu stfisky nebo otvor
pro ukotveni strisky vysekejte opatrné rucné, namontujte hmozdinku a otvor pak zase
vyplite a opravte maltou
bezpecné a ekologicky zlikvidujte vsechny plastové obaly a chrarite je pred détmi
sttisky doporucujeme stavét ve dvou osobach

Cisténi a udriba
k Cisténi pouZivejte pouze a vyhradné slaby mydlovy roztok a jemny hadrik; po umyti stfisku
oplachnéte Cistou vodou; pozor na poskrabani Spinavym hadrem nebo Spinavou houbou
nepouZivejte Cistici prostfedky obsahujici chemicka rozpoustédla nebo prostfedky na bazi lihu a
alkoholu (napft. Iron nebo Okenu)
plastové proskleni stfiSky nesmi ptijit do kontaktu ani s chemickymi Cistidly a rozpoustédly, s
chemikaliemi typu benzin (v¢. technického), aceton, toulen, chlor (napt. Savo), terpentyn, fedidla
na barvy (napf. rada S 6xxx), apod.
pfi poutziti Cistidel a organickych rozpoustédel dojde vidy ke zni¢eni polykarbonatového skla
POZOR - plastové proskleni nelze natirat Zddnym natérem nebo barvou (i kdyZ dodavatel barvy
tvrdi, Ze jde o produkt kompatibilni s polykarbonatem nebo s plexisklem); natfeni desek znamena
okamZitou ztratu zaruky a jistotu brzkého poskozeni desek a nasledné celého skleniku
v zimnim obdobi ze stfiSky pravidelné odstranujte snih
méjte na paméti, Ze mokry snih miZe mit velkou hmotnost a proto dbejte zvySenou
pozornost tomu, aby ukotveni stfiSky do zdi odpovidalo klimatickym pomériim ve vasi
oblasti
udélejte takova opatieni na stfesSe (snéhové zarazky apod.), aby nedoslo k padu snéhu
ze stfechy na vchodovou stfisku
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Névod na montaz

Montageanleitung fiir Pultvordach
Assembly instructions for canopy
Instruction de montage du auvent

Popis

Pocet ks

CZ - pfed montézi odstrarite ochrannou folii
z desky. Pozor - deska bez folie je velmi citliva
na poskréabani.

Cislo dilu Zeichnung Stiickzahl
Symbole Figure m DE - Entfernen Sie die Schutzfolie von der Acrylplatte(1.6)
1.1 M Achtung! Nach Entwernen der Schutzfolie die Platte
¢ sero— \" 4 sehr kratzempfindlich.
GB - Remove the protective film from one side of the
1.2 4 acrylic plate (1.6). Leave the protective film on the other
1.3 side of the plate. Place the plate with the protective film
$ @ 4 on the top face of the canopy. Remove this protective film
to expose the holes drilled in the plate. Attention: From
1.4 msssssssssene—l) 4 this moment the acrylic plate is very sensitive to scratchesIJ
F ™ F - Retirer le film de protection d'un coté de la plaque
1.5 :] 4 acrylique (1.6). Retirer en partie le film de protection
1.6 sur les bords les plus longs de "autre coté de facon a ce
: : 1 que le profilé coté mur et a gouttiere puissent étre en
contact direct avec la plaque. Attention: A partir de ce
1.7 | ssoom}eme— 1 moment la plaque est trés sensible aux griffes!
1.8 | e 1
=
/ (1.9)
4 5
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CZ - DODRZUJTE POKYNY K CISTENI A UDRZBE

DE - PFLEGE DES DACHES : Das Vordach ist mit einem weichen Tuch oder Schwamm und mit einem milden
Reinigungsmittel zu reinigen. Keine [dsungsmittelhaltigen oder scheuernden Reinigungsmittel verwenden.

GB - ATTENTION: Layers of snow and ice should be removed regularly from the canopy. The canopy
doesn’t resist of is not designed to support a large mass of snow or ice. Clean with a soft cloth and mild

detergents.

F - ATTENTION: Il convient de supprimer régulierement les couches de neige et de glace. Le auvent
n’est pas concut pour résister aux chocs provoqués par la chute de blocs de glace depuis une forte
hauteur. Nettoyer le parois avec un chiffon doux et utiliser des détergents non agressifs pour ('entretien.
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